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§ pr tron onh Atertaga er furstliga | att Tans & & rorde i ty ett shdant resaitat hade ingen ‘
= - |2 ! s jag skall Atervinda | kring prinsessan Y ! H i Hetér | MANITOBA GOVERNMENT
| till mitt land, fria vilket ni dragit mig ] . tvia trigst hen.l n i y  manad | i
r t emedan jag Alska- | ¢ - 3 ¢ 2 m|E je wi : welss for brin

N ar it > 3 r ! toch 4 der stupade hur
en man till viridens ande? N et h } - dratals av vira basta medborgare, SERVICE DEP A RTM ENT
| for att om det var mig moj- rio 3 Dér ré ¢ :»‘ heane | alla, sdvidl aristokrater som arbetare "
vinna er kirlek och gifta mig med | hon var gift jon att hon | Erepo till vapen for att forsvara vir
Jag visste ju ej dd annat &n t ock on ej git- | havedstad !
var miss Guggensiocker | Ni kunna dnnu i fag se mirken ef

3 e {d t rten t hon, | ter denna beligring pd ndstan varfe

. Lanc I ar « € | dA jag uttryckte 3 L £ hus 4 Edelweiss Hundratals gravar

Det finnes nog med bekymmer ta pri ndas att hon e var gift ot 1 GOn M ln: YRine suieh
. .o < Jag Jag tycker om att hora en flicka tala | om fasorna under densamma
1 Val’lden utan att man mte Jag torbjuder er att fortsitta, In-| ¢4 jsynnerhet nir det ir en flicka Slottet stormades till sist och m,—.(l

. o e o foll hom, ots ordens lydelse icke 2 har att vilja mellan hogfornima | Gaulock tillika med ett stort antal av
dricka daligt te --- man ma var | befallande utan | boutallande| srigourater. Det g0r mig  saanerll|landets min funno dArvid sin dod i

. .e ton. Hor ni' Jag forbjuder er det | gon ont om prinsessan | Fursten dodades utanfor slottets por-] En av en serie artiklar av olika tjinstemin | Manitobaregeringens tjinst
he“.l’e ‘kaffa Slg det bazta Ocksd jag har tinkt pd och dromt om Varfor det? fragade tar under ett sista tappert bemddande

en mdjlighet for ¥ : ritta s

Greenfall
.o .e er, och jag har onskat att ni skulle}, tt sld tillbaka fienderna. En brons- Konservering av féda f8r vinterbruk.
omm. hit Men ni fAr di r e ; - cer nt p. Q & E
FOI’SOk BwE RIBBON = ﬂyv lskar mig Hor \-){ Dérfor att det ej ar { hennes staty utmirker nu den plats dar han Sommaren dr ritta tiden pd Aret att, nya varje Ar. Forsikra er ym att
siga att ni alskar mi or mi! 1} - g toll
att kunna fi& vilja vem hon
— - _ E m— — = Ar ej gora det! - 2 et stens Ee ] r rst >
. " = =1 Komtess Dagmar sade mig att! Furstens gemil var min ':" "": 0;3: vinterbruk. Under mAnga Ar ha hus-| kar, som nl anvander Om ni ar i
i oy Py - onsk en $ . om ni & ) som er T ster v €
984 *9e i JOE [MRRNT: Siee. Ve B2 2| hon ej kan lAta bli N NS, VIS EE : “‘ modrar preserverat de flesta slags|tvivel om, huruvida ¢ burk forseglas
mig, viskade, han hon tinker pd vad forestdr henne genom mig som staden gav sig och be

: . frukter | g > et har| ritt, br ien ¢j fOr gronsaker utan
. X3 ; Jag kan e} siga er s R 1 ligringen fick ett slut frukter d framging n det har| ratt, bruka 1 f gronsak atan
tronade hot J lskar e ' Deritis sy alit | Den 20 november blir det jAmt fem pdast varit under de tre eller fyra|f rabarber eller nidgon annan pr
atropade hon ag alskar er Jag vet ingenting sarskilt. Jag = g 2 3 2 S L : : AR
- b ade hon hastigt o vid 2 ton Ar sedan fredsforhandlingarna un. | sista aren, som de hava lart att-pre-| dukt, som &r lattare att preservera.
| T " € intresserar mig ej dare for prinses. |

: dertecknades { Sofia. Vi voro nodsa-| servera gronsaker gen den process, | Prer rodukter at onse
Innan han huanit fatta betydelse san och hade ej mod att gora nA\gra) " Preparera produ r att konser

. | kade att avtrida en del av vart nord n dr kind under namnet konserve. | tt 1t mt geno
AV G' B. MCCU“{EON | av dessa varandra s motsigande nirgAngna frigor om nne Men| y ! L" ras genom att tvitta samt genom att
Anvar
|

preservera mdnga slag av foda fOr| gummiringarna passa det slags bur.

att griata si ofta

SO0

MW N

hade & flyttat g bort frar g vet att b s i ligaste territorlum, som var mycket
hade y si yort fran f g vet hon komum £ vl 3 e ;
ot - viardefullt genom sina gruvor. Vi dom-

on vinda sddana preparation som
Forts. foreg. nr tret Hennes kinder voro fargad gad till att ingl tt f b ne obe | dos tillika att =t r betala en tr € jnservering anvandes ivindiga

&
En de ivsmedel

rodnag jes haf- | hagligts giftermé | 2 betyda preservering av foda
ad MG Bt ” krigsskadeersattning pA tjugo X : < :
gAr det " 3
k

ner gavos eler omkring 30 miljoner | Utan att man bryr sig or ilka kirl|y Detta ir

v

sedan

vatten

substans
zdubbla SIE
et Detta fororsakar
1 rstorandet av fodan
» tvA stora idéerna i foregfng med
servering dro sAlunda att doda al
a befinna sig 1 och pa d
somt sedan fi ti ANE

forseglas ej tiitt

stor del skuld dar R el " £ 1 " it A Ha n | st finnes olika metode ynser- ;| ger 1 kokning
dock att jag skulle avstA fri tt vid ) I ej ! : ‘I“: : P €0 ering. En metod dr att ko fodan | ningstiden varierar for
less bistind forutan Ho alade ; ycke U kirlek I mheten soka Gud " . grundligt i en dppen kittel, innan den | du r, som foljer wrdgubbar
irdig en s ~'1kmarf~‘, er t ef X Jag 1 hopt ! ga fromma krist r - igges { burkar. Men en bittre metod

an vill ha ndgon av m att r er me : i i 3 . SRRSO ot | som 8 denr ‘ :
1 i | frukter 12 minuter, applen 20 1

yplylld p . Antoniu v ! |

ok it s& dar ihardig ' ! Pl nl skall gon rt - g ¢ ‘ TR, S Ar kidnt som Cold Pack Method | t
sd dar ihdrdig, jag st ad har 2 s g - o 2 & ; ¢ ¢ ATH 2 I 1 i o6 k

. " . o, 3 2 sospesiTEa : y : . r 'n 2t O har der Or nen att
var en prinsessa? g k let 1 i ¢ : r 1 reta ungdom \ care. | Denna metod har den féorménen a

a tank ter, persikor 15 minuter, andra

1 de flesta livsmedel dr vad son
omater y minuter artor

bénor 2 3-—4 timmar, betor 1 2 tim
¢ liv i¢ i J o Al . r 3 skY e ind duella frukiern -” . o ¢
svara didrpA. Ni mid-| mer ' \ > 2 til it 1 e : i 5 5 PR So i s ¢ A han en gaAng vid 20 ars al den skyddar de individuella frukt ' me samt mordtter 1 1-2 timme
att jag ej hade en je hon i det n s nkring | 8¢ . ; e % : g 1 ord till den rike yngling | och gronsakerna frdn att brytas ge Steraliserandet bir goras sd kviekt
tt r I A T . . rriner t | | 2 - att de kvarhdller en A
var i 4 ji o 5 2 : lev han s djupt gripen, at A nom att roras, att den kvarhiller en som mojligt, sedan produkten Ar pac
H11 Crs " 4 p € de e hel 1 I de fat @ S tt de YOVE den v E
till Graustark, om ' stAende kvar F n ille : 3 r lvarlig A tt d t E i R lad s . . 3 battr mak, att den bevarar *' kad 1 burkarna Hav burkarna heta,
dess regentinna? Jag kom [ Atertog han i oy 3 1] att x W ) | tiga och beslot att leva toden av|yrape samt att den kriver mindre
X han kande 1jupt hedrad il " 1 % P te har
s ‘o : « | sitt liv i armod. Forst bosatte han i 4 @ ote. Ar d n
| tast, be PaES j sgonblickligen svarad Nagon knac nu pa dorren. DA | y e 1 A Ty o LEOIRAE S €A och Arbete, An YRA BOM | ooy f dem: hay vatinet koknede ')
g erkinner att jag reste hit| tinkt pA er och dromt om er alltse - . S R . martiina. | 818 4 Odemarken i en gammal Brav-|, .,sves t§r andra processer
% , - g hoghet kan tryggt lita pA min | Harry Oppnade kom en kammartjana- | 1 fivttade han <ill de det kirl, 1 vilket burkarna placeras
att jag trodde ni var miss Gug-{ dan den dag ni for frAn New York 4 " ” hidrt hemlighet | re in for att frhga om mr Greenfall kammare, sedan flyttade har : |  Denna “Cold Pack” metod éar i fA ord hall d 2 e e bt ' X
r. medi I /e . 1dr 1 ASmI zen! | tYStidtenhet 5, gardlecsslBa sy & o ’ Y TR 1 forfallna ruinerna av en Aldrig borg. | 141l det sedan kokande hela tiden. Om
KT, SReRgRy 1B, Y8 mnkv.r‘x Aldrig skall jag giSmma den dagen dr tusen gAnger mera vdard d@n min. | ville taga enfot greve Halfort f ; Alexandr | att rena materialet, packa det i rena N } .
en man, som reser tvars oOver | Aterkalla ej i mitt min-|® i g : 19 P Flera gAnger besokte han Alexandria| 2 p 0 det upphor koka, diA burkarna liggas
n . B 8 é god & al ' 6 Den skall vara mig helig. Mitt livs S8kolg vi taga emot honom? fra-| . bt a1 glasburkar, betiicka med sirup. eller
va virlden f6r en kvinnas skull?| SN — Y - . | tor att styrka och liva de kristna, da
: glidje Y
o4 han lEsaL ety " . ol te hon forviFy A J . el
Att han métte vara mycket nx.“ Har tystnac virrad ] I 't ni lskar mig skall aldri Jag Ja, ja, svarade Greenfall fvrigt
fiken betriffande hennes levnadsfor:| de ¢ ktet mot fonstret ; 3 §

da ni packar; hill het siryp eller hett
hon fast. 1 |

beslutsam rost

{, birja att ridkna dén tid frAn dad det
ar slut y lyckan att veta|sgade Hafy | de voro i néd och betryck Det var | vatten, sitta lock pA men ej titt, be

1 | borjar att koka igen

; ¢ inte litet uppseende denne ”P"'!_”“anr““.k“ glasvn r:_l,” ShEe TR, U ,\;‘;\r tiden &r hgmu_ tag genast bort

att ni Alskar mig, fast ni e . : 5 viickte i den stora virldsstaden. Kliddd | segla titt, prova oM det liaker samt WSSl g e
har Var nl blott och bart| 528! 3t 1 tydliga ord Jag “'"'H_m' MR AL rever. YOG YOMmon, Y8) |1 en grov drikt, med langt tovigt hf\r‘snd;m sitta det undan ' i ; '.“ ““ S8a smart f' v ta
g i drig glomma att ni gor det. Men fast|pd denne forsvann 1och skigg och dverholjd med smuts  Skilda kdrl kunna brukas for kok £es fran vattnet, innan det avkyles
foljdes han av hopar av folk varhilst | ningen. En av de allmdnnastp ir den | Oppna ']"'}"J for att hidlla | mera vit
{ han drog fram och beundrades dverallt | yanliga tennkokaren, i vilkef veckans | 8ka eller for nagot annat skil, efter

kirlek. Mitt hjarta ar nu upp-|fall. Jag tror mig rf”‘m att greven ... citt nit och kristliga allvar. Mot tvatt kokas. Vi vilja antaga, att den|som ni di skulle slippa In germs
hopp och mod och ar premiaminister. Stannar han k\dr‘\h“'_' av sitt liv drog han sig tillsam- \
nej! Ni fir ej hopdas in-{hos 0ss en stund ed skola vi pa dkta | mans med tvd viinner andd lingre ut
{1 ensliga ndjder och dog dar 365 \'Mu‘;\mka fast riitta lingder av dessa till
| berémd for sin helighet Antonius liv |
JAita mig att sidga att jag sd linge jag han vand mot den nu intriadande gre ‘m;madt' manga kristna till eftertoljid, |
lever skall hysa Atminstone ett svagt|ven Vi kénna oss mycket hedrade | och det blev.sd smAningom hela skaror |

Harry gav kammartjdnaren én vink
Allanden, var hennes svar Den gldngkyss ni kastade till mig

Den kvinna, for vilken en man
mycket, r f6r honom den en-
nnan | virlden

prinsessa dA ni gjorde det?

Hon svarade ej och han teg nagra
Ni fAr ej, forklarade hon sidga| 6gonblick Men darpA sade han helt
kom hit blott for at fA se mig. | dristigt
Men jag kom just fér att fA se Ot ej onskar hora mig siga

|
] jag ej skall yppa det for andra, kan Jag formodar att det an en diplo.

jag ej lova att ej vidare tala med er | matisk visit, sade nu Harry till Green

brukas Lat dem sedan under ndgra timmar
Tag forst triribbor samt genom att | stA upp oc h ner pd en plats, dir intet
Irag finnes, och om de ej lika stall
dem & en sval, mérk plats, dir de e}
kunna frysa Om burken ldker, di
av kokkirlet Detta #Ar helt enkelt | den vdndes upp och ned, bér en ny

XS JEEMMANRSR SuVNO aY VAR | dhians Dy ghvtn. VAR SIAIAT N lu.ﬂ‘huf'lgi diplomatiskt vis spraka med honom
Hur skulle jag kunna veta att| dA kvar hidr inne? Nej, g ej anna, 4

ar ldentisk med henne! tillade han hastigt, d4 hon heilt bestort
Men ni vet det nu ForstAr ni| tog nAgra steg till dorren. Jag oOn

nu, varfor ni ej fAr tala tll] mig| skar siga er varfor jag reste hit. Se
A det dir sittet? lan

|
> ' an — God afton, ers excellens' tillade |
Forlat mig Men nog kan ni tfl 4 y |
sammans gor en oppen stillning '-‘H!n‘

assar pd insidan och vilar pA botten

jort det ka g4 tillbak hopp. Inom min slikt dr det ingenjaV ert besok sav ¢, som drogo ut i Oknen. En av;
ag gjor de an nl : Iibaka

Ja 3 . nde e A 1l re e avse i avhalls lasburkarna | gummiring sittes pA samt burken fte
= som-:vet vad det vill sdga att bli sla Jag kund j ga till ro forr an d® me kinda av hans lirjungar var |2V ett for att avhdlla gla 1 . immi I amt burken Ater
) L ) 1 g Zi nig wder n r ) g r F yila pA botten @ arlet sar ok er fe o
— = | pen vare sig i kirlek eller kri jag gjort mig underratad om mr LOT-| prooon r5dd 291 och bosatt § 6 “,,“1‘{ 4n att vila pA botten av kirlet samt| kokas und fem minuter

omgiva en furstin- | rys tillstAnd, sade greven pa sin brut-|

OO OGO B B le il s )& murar, somu
I A e e e L T e e R e are e I ’ ’

mellan Gaza och Egypten genom att lAta vattnet befinna sig un Var och ¢ om viander sig till the
+ | nas hjarta, dro ogenomtrangliga, nir|na enge Iska 1 det han satte sig i en smiterna eller odemarksinvanar-| der burkarna hindra dem frin att bliva ! Publications Branch, Department of
hon forsvara dem de hon med ett]fatolj bredvid den soffa, pad vilken 1 =

® e n na sokte att kwuva kroppen och dess| fr heta i botten Agriculture, Winnipeg, kan fA ett fritt
. . |
l aro ] e Greenfall satt lustar och forkvava varje Kkansla 1| Utvali edan burkarna och priva xempla L angs a ym “(

anning
ikvdl kan en furste r Han dr allright, forsidkrade Har-|gjn sjal, sA de varken skul inna

| j att lata fingret gA runt,| by col g ) vilken be
ry pa sitt glada, liviiga vis an skul-| o 1ie eller s ts e rdslosade

¢ B ; : gladj ler smarta. De vard ad vilar. Borttag alla!| handl: letta jmr llstandigt samt
vara | i redan A si n yttre manniska och

. n vanl ej kan vinr m § karpa k £ ller indenheter givande i detalj m lerna att konser
spec]e oc e k le¢ it mar irar ed 1 batal mer och mer lika diur. De trodc i : S 2

kanare” ef- |, zenom detta tillbakatryckan 3 ; o Yora: varioranas . RV RGN

e ) 2 gummiringar, kop  frukt }
greven le ¢ t vad som horde till det ve - 154 k "

direkta : ,v : » “ : .. o Jommer. e en ; e ”. ¢ o oo
representanter

: for 10/ . J i - l .v I " 2 i ; e |
THE PUBLIC NATIONAL BANK OF NEW YORK.
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VAr bankavdelning orjer under full garanti av the Royal Bank
)
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Hur befir

ol ool

1 t vart g rau. | han kunde ligga eller sitta, utan han |
£ hoppas & 1 Al ar Krig t: 1

Cava

’
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Canada en av de sta te utioper i sitt slag hir i landet nom doden' Aga om mod och uthdlighet Ni elarens ovre platta var dock till all |
farsindelser till alla plats 3verge, Norge och Danmark av Money Nej genom livet! Det 1 r er naturligtvis ej nagot bekant om ! lycka forsedd Ill'.‘f brostvdarn, sA Si-
Orders eller Drafts efter hogs mojli ga kurs samt pA det mest for- torr & i tror! tt forskrackligt krig? meon behovde ej frukta att under s6m
jelaktiga sdtt for avsindaren. Smi banker i de olika settlementen
hava icke de f@rbindelser, som vi ha, och dro ej | stind att A daglig
kursnotering per telegraf frin New York, som vi fA&. Men darfor aro
vi ocksd i tillfdlle att i mAnga fall spara betydliga belopp for den, som
nskar att sinda sina pengar till nAgot av de skandinaviska linderna
Kursen ir dnnu fordelaktig, om man begagnar sig av tilifillet att ge-
t sinda pengarna Men det Ar ggoligt, att det endast ar en tids-
Aga och en mycket kort sddan, nir den vanliga kursen av kr. 3:70
72 per dollar blir gillande Vige alltid den hogsta mojliga Kurs
» dag dA pengarna sindas. Dessutom sdinda vi pengarna ome-
extra betalning for avsindandet av checkar

befriad, svarade han 1 ingenting haft att ld-| var tvungen att dven sova ctdende
P

o

Ni glommer redan ert L Nej, men vi skulle vara tacksam- | nen falla ned. Foda erholl han av|
Jag ber om forla - hog a, om ers excellens ville beratta tor | den kringboende befolkningen hos
oss darom, sade Harry ivrigt Det | vilken han njit stort anseende for he
Béda skrattade nu, ehuru med tungt| finns ingenting som jag intresserar | lighet. Efter sin dod uppe pd pelaren
jirta mig mer for an krig { betraktades han som ett hdlgon
— Klockan ér nu tre, dén timma da — Vi ha har i Graustark fornarva- En del eremiter hade fatt for sig att
R 5 e ef lle sov I
Ile ha uppvaktat mig, sade hon | rande all orsak att erinra oss det si- | de ej skulle sova, och intogo for den
dd hon nu styrde sina steg mot dor-|sta kriget och att bittert beklaga re- ;N” de mest obekvima stillningar
ren sultatet dirav. Det ar nu precis fem. | [0r att hindra sig sjilva frdn att falla
Jag kom vid tretiden pi natten i|ton &r sedan men skall det ej trotta || SOmD. Andra ater ville ej dta sin
illet Lorry att hora alit som stir | sam foda som vanliga manniskor wutan
sprungo ikring i flockar och betade
I ett ointagligt slott, omgiven av Det skall roa mig i stillet, forsak z‘!’zh ";i’"k“"d" sin torst genom att
var hans svar ra sreenfall ivrigt. Var sd god och | S'¢ka daggen av de vAta stenarna. De
ar ha ar t | sjonko s& djupt i fornedring, att man |
har svart att beteckna dess “heliga”

Natt- och dagbud Kontorstimmar 912 Sondagar
besvaras skyndsamt —6 9-—12
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DR. B. GERZABEK,

Medlem av “The Royal College of Surgeons”, England; licentiat
av “The Royal College of Physicians”, London, Englana; f. d. assiste-
rande lakare och kirurg {1 Wien, Prag, Berlin, Gracon och andra hospi-
tal /

Dr. B. Gerzabeks Privata Hospital.

For vard och vetenskaplig behandling av lungrota, hjart-, mag-.,
indlvs- och ajurdkommor; urin-, hud- och nervsjukdomar; kvinnors,
barns, och Alderdomskrimpor ete

X-RAY (Rontgenstrilar) rum, utrustat med alla de ser appa
raterna bidde for “screening”, stereoskopiskt arbete och tagandet av
totogratier frn invirtes organ

OPERATIONSRUM med de mest tidsenliga apparater for smé
»ch stora eperationer

PATIENTERS SJUKRUM, alla pitaiskon
truktion, rymliga, val ventilerade och med en t ie anblick

LABORATORIUM OCH APOTEK forsett 1 inlandska
importerade nya materialer av béista och rena lag, frdn vilka
nedik: téer sammansittas av doktorn sjilv

DR. B. GERZABEK

415—417 Pritchard Ave., Winnipeg.
Telefon: J. 474.
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att vAr firma dr kidnd och erkiind vilja vi medde.
a. att vi hirférliden hade besdk av ett ombud for THE PUBLIC NA.
TIONAL BANK OF NEW YORK i New York, N. Y. Sagda bank ar
A Ay VAr ns storsta samt h att kapital pd $4.500,000 och tillgdng
rpd$ ! Vi gjorde rerenskommelse att hiir | Winnipeg | fortst ®
direkt vt banken oct s d inna v Xn o :Z‘:‘.‘r' ) ‘h‘!’azvl {u.‘-rf,ug E™ | m&n med namnet manniskor
sngar till vilken som hel ' Y en v furst Gaulock av Graustark g il $

1 A Eremitlivet gick alltsA som si min-
kursnoteringar dagligen h kunr t rbjuc senfall b sdsom prinsess lo-| pri ns Yetives fader, mycket for W i mettor a {
3 er de Axphains ga andra utpriglade kyrkliga rérelser

framfart som patrullerade vid
Han fordrade skade-
odelaggelse de a-
forvigrades dettat =

Graustark inne

Och fann mig hemma! band darmed

a'ar

SO iMoo
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atrdsalaledse;
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s SRR E W

till overdrift De firsta eremiterna

VW

genom sin isolering komma
klarare =yn pa livet och

mMAr skor i1 vde

4
+Lo

ippe i handelsernas lopp. Men

DD relaleardradr el

! R S ... | ndr icke denna tankens vidare utveck-
Dagmar o« 1 b 4 undra kvadratmil av de .

ng blev huvudsaken, utan i stallet
ppens spakning blev d a cen-
trala i deras liv ade rorelsen domt
sig sjalv till underging Sin storsta |
betydelse hade kanske detta  blom-

egenskaper och|f r e landstrickor som Mnnas i

| demna 1 av varlden. Vart grann

t av | laz Axphain ir mindre bide till areal

h kan darfor ej bedoma hen. folkning. VAr ampé var battre

Lt lASUMmMAr N

A P,
P. M. Dahl Steamship Agency
Referenser Royal Bank of Canada, William Ave.

Branch, samt Dominion Bank, North End Branch.

325 Logan Ave., Winnipeg, Man.

sett mycke

|

| o

{ ne jag siger dig att hon dr for-| ekiperad men ej s hirdad strande eremitliv { de forst l .

l Forsabigy Sy o bbbl : Atskifiigs  inhnddes fiten | de 10rsta ArhUDAra- | gipdetrlelrlploiploirdodrlrdoiirtir oo e ol il il iy
|

™~ : A 1 oa, | 3eDa efter Kristi fodelse, genom att —

forlovad med vare sig ndgon F’*"’I)‘ng"" vid var norra landsinda till var | ., gav uppbov till den andra stora ; =
{eller hertig. De dyrka henne aILa.“IUrzi»‘. men slutresultatet var det, att| .. .ip. rorelsen inom kyrkan, pdm. Priset pd vete | England dr dubbeit! Fér omkring 100 Ar sedan skull
men ha ingenting for det vara trupper drevos il Edelweiss, |, ., yiostervisendet s4 higt som fbre kriget | man f6r den summa, som nu ett par
Hur vet du alit detta? frigade|siagna och forminskade ay de vilda . . - . |sarfartyg kostar { byggnad, kuno

Jreenfall, sam bort biott hilvten av|horder, som kommit Gver vira grinser.| py srngkepp viiger en femtedel| Rattvisa ir hilvten av. religion, si- | bygga och utrusta en hel krigsflott
vad han sade, tack vare de faktum| Nationen blev utom sig av bestdri-| .. 5.0 3r ott fartyg av tri ger ett turkiskt ordsprik enligt ditida ansprik
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